B STARSYS

THE VALUE OF
HuMAN ENGINEERING™

FLOOR
MOUNTING
INSTRUCTIONS

For Stationary
Starsys™ Units

This kit, Part No. SX-FLR, contains
two (2) brackets that allow the unit to
be anchored to a floor surface. No
mounting screws are supplied in this
kit due to the different types of floor
construction. You or your installer
must purchase the appropriate
fasteners suitable for the floor
conditions. The floor brackets can
accommodate screws or fasteners up
to '/+" inch diameter. Follow the
fastener manufacturer instructions
during assembly.

1. Move the unit into the desired
location against the wall.

2. Remove the lower drawers or
shelves. Refer to the user manuals for
details.

3. Unit is shipped with the leveling
feet fully retracted. The two rear
mounting feet must be extended 1'/4"
(32mm) before placing the unit in the
desired location. Extending the feet is
achieved by inserting a /4" (6mm) flat
tipped screwdriver down into the holes
at the rear comers of the unit. Turning
the screwdriver clockwise will extend
the feet.

4. Slide the unit in place. On the floor,
mark the locations of the two rear
leveling feet. Move unit forward to
reveal marked feet locations.

5. Position floor brackets so the open
slot is facing forward and align with the
marked feet locations. See Fig 1. Verify
the center to center dimensions given in
Fig 1.
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Fig. 1

6. Match drill holes into floor using the
floor brackets as templates. Follow the
fastener manufacturer’s guidelines as to
drill size. Affix brackets to floor.

7. Slide unit back, aligning the feet with
the slots in the floor brackets, 1'/2"
(38mm). Slide unit back onto the floor
brackets, capturing the leveling feet
pads under the slots in the brackets
(Fig. 2). Lower unit by turning the rear
leveling screws counter-clockwise until
the base is about ¥/4" (19mm) off the
floor. Base frame must lock into the legs
on the bracket (Fig. 2).

Single Wide Unit
Double Wide Unit

15'%/16 (40.2 cm)
35%/5 (90.5 cm)

Triple Wide Unit 55%s (140.6 cm)
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Fig. 2

Base Replacement Parts:

8. Level the unit by using a /4" (6mm)
flat tipped screwdriver and turning the
leveling screws clockwise to raise or
counter-clockwise to lower the unit
(Fig. 3).

NOTE: Do not raise the rear of the unit
more the 1" (25mm) off floor. The front
can be raised up to 2" (50mm).
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Fig. 3

9. Four (4) hole plugs are supplied with
each unit. Install a plug into each
leveling access hole.

10. Replace all removed components.

PART NO. DESCRIPTION

RPF04-202A Qty. (1) Leveling Foot (%s-16 x 2'/2 Lg.)

RPPLUG-4 Qty. (4) Hole Plugs (for '/ Diameter Holes)

RPF04-216 Qty. (4) End Cap Screws (#8 x /s Tapping — Taupe HD)
RPF04-247 Qty. (4) Post Mounting Screws (°/16-18 x 1'/2 Lg.)
RPSXFLRBKT Qty. (1) Floor Bracket
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Instructions de
montage au sol des

meubles stationnaires

INSTRUCTIONS
DE MONTAGE
AU SOL

Pour les meubles
stationnaires Starsys™

Ce kit, numéro SX-FLR, contient
deux pattes qui permettent d’ancrer
le meuble au sol. A cause des
différents types de construction de
sol, aucune vis de montage n’est
fournie dans ce kit. La personne
faisant I'installation doit se procurer
les vis appropriées pour le type de
sol. Les pattes de sol permettent
I'utilisation de vis de diamétre
maximal de 6 mm ('/2 po). Pendant le
montage, suivre les instructions du
fabricant de la visserie.

1. Amener le meuble a I'endroit désiré
contre le mur.

2. Enlever les étageéres ou les tiroirs
inférieurs. Consulter les instructions
dans le manuel d’utilisation.

3. Le meuble est expédié avec les
pattes de mise de niveau
complétement rétractées. Avant de
mettre le meuble en place, sortir de
32 mm (1-'/4 po) les deux pattes de
mise de niveau arriére. Pour allonger
les pattes, insérer un tournevis a lame
plate de 6 mm ('/s po) dans les trous
de chaque coin arriere du meuble.
Tourner le tournevis dans le sens des
aiguilles d’'une montre pour sortir les
pattes.

4. Glisser le meuble en place. Marquer
sur le sol 'emplacement des pattes de
mise de niveau arriere. Déplacer le
meuble vers I'avant pour révéler
'emplacement des pattes.

5. Mettre les pattes de sol en place
pour que la fente ouverte soit vers
I'avant et les aligner sur les
emplacements marqués au sol

(voir fig. 1). Vérifier les dimensions
entre axes contre celles de la figure 1.

Fig. 1

6. Aligner les trous du panneau arriere
sur les trous du sol en utilisant les
pattes de sol comme gabarit. Consulter
la taille de meche appropriée dans les
instructions du fabricant des pattes.
Monter les pattes au sol.

7. Remettre le meuble en place en
alignant les pattes de mise de niveau
sur les fentes des pattes de sol, 38 mm
(1-'/2 po). Glisser le meuble dans les
pattes de sol, en prenant soin que les
pattes de mise de niveau soient sous
les fentes des pattes de sol (fig. 2).
Abaisser le meuble en tournant dans le
sens inverse des aiguilles d’'une montre
les vis de mise de niveau jusqu’a ce

Meuble simple
Meuble double

40,2 cm (15-'%16 po)
90,5 cm (35-°/s po)

Meuble triple 140,6 cm (55-*/s po)
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Fig. 2

Piéces de remplacement de la base:

que la base soit a environ 19 mm

(%2 po) du sol. Le cadre de la base doit
se verrouiller sur les pattes de mise de
niveau sur les pattes de sol (fig. 2).

8. Pour mettre de niveau, tourner un
tournevis a lame plate de 6 mm (/2 po)
dans le sens des aiguilles d’'une
montre pour soulever et dans le sens
inverse des aiguilles d’une montre pour
abaisser le meuble (fig. 3).
REMARQUE - |l ne faut pas soulever
I'arriere du meuble de plus de 25 mm

(1 po) au-dessus du sol. Il est possible
de soulever 'avant de 50 mm (2 po).
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Fig. 3

9. Quatre bouchons de trou sont
fournis avec chaque meuble. Installer
un bouchon dans chaque trou d’acces
de vis de mise de niveau.

10. Remettre en place tous les
éléments déposeés.

N°. DE PART DESCRIPTION

RPF04-202A Quant. (1)  Patte de mise (°/s-16 x 2'/2 long)

RPPLUG-4 Quant. (4) Bouchon (pour les trous de 13 mm; '/2)
RPF04-216 Quant. (4)  Vis de capuchon (#8 x %/« taraudeuse — Taupe)
RPF04-247 Quant. (4)  Vis de montage du montant (%1-18 x 1'/2 long)
RPSXFLRBKT  Quant. (1) Patte de sol
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B STARSYS

THE VALUE OF
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INSTRUCCIONES
DE MONTAJE EN
EL SUELO

Para unidades Starsys™
fijas

Este kit, Parte N SX-FLR, contiene
dos (2) soportes que permiten
sujetar la unidad a una superficie en
el suelo. No se proveen tornillos de
montaje en este kit debido a los
diferentes tipos de construccién de
suelos. Usted o su instalador deben
comprar los tornillos apropiados
para las condiciones del suelo. Los
soportes del suelo pueden aceptar
tornillos o sujeciones de hasta 6 mm
('/s pulgadas) de diametro. Siga las
instrucciones del fabricante de
tornillos durante el montaje.

1. Lleve la unidad al lugar deseado,
contra la pared.

2. Retire los cajones o estantes
inferiores. Consulte los detalles en los
manuales del usuario.

3. La unidad se envia con las patas
niveladoras totalmente retraidas. Las
dos patas traseras de montaje deben
extenderse 32 mm (1 '/ pulgadas)
antes de colocar la unidad en el lugar
deseado. Se logra extender las patas
introduciendo hacia abajo un
destornillador de punta plana de 6 mm
(/= pulgadas) en los agujeros de las
esquinas posteriores de la unidad.
Haciendo girar el destornillador hacia
la derecha, se extenderan las patas.

4. Deslice la unidad hasta su lugar.
Marque sobre el suelo las posiciones
de las dos patas niveladoras
posteriores. Mueva la unidad hacia
delante, para revelar estas marcas.

5. Coloque los soportes del suelo de
modo que la ranura abierta mire hacia
delante y esté alineada con las marcas
de las patas. Vea la Figura 1. Verifique
que las dimensiones entre los centros
indicadas en la Figura 1.

Instrucciones de

montaje en el suelo
para unidades fijas

Figura 1

6. SitUe los orificios de perforacién en
el suelo usando los soportes para el
suelo como plantillas. Siga las
instrucciones del fabricante de los
tornillos respecto al tamafo de las
perforaciones. Sujete los soportes al
suelo.

7. Deslice la unidad hacia detrés,
alineando las patas con las ranuras en
los soportes, 38 mm (1 '/ pulgadas).
Deslice la unidad hacia detréas sobre
los soportes del suelo, capturando las
patas niveladoras bajo las ranuras de

Ancho de la unidad sencilla = 40,2 cm
(15 '3/16 pulgadas)
Ancho de la unidad doble = 90,5 cm
(35 /s pulgadas)
Ancho de la unidad triple = 140,6 cm
(55 3/s pulgadas)

Figura 2

Piezas de repuesto de la base:

los estantes (Figura 2). Baje la unidad
haciendo girar los tornillos niveladores
de detras hacia la izquierda, hasta que
la base esté aproximadamente a 19
mm (%/4 pulgadas) del suelo. El
bastidor base debe encajar en las
patas del soporte (Figura 2).

8. Nivele la unidad usando un
destornillador de punta plana de 6 mm
(/= pulgadas) y haciendo girar los
tornillos niveladores hacia la derecha
para elevar, y hacia la izquierda para
bajar, la unidad. (Figura 3).

NOTA: No alce la parte posterior de la
unidad mas de 25 mm (1 pulgadas) del
suelo. El frente se puede alzar hasta 51
mm (2 pulgadas).
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9. Se proveen cuatro (4) tapones con
cada unidad. Ponga un tapén en cada
orificio de acceso para nivelar.

10. Coloque en su lugar todos los
componentes que habia retirado.

PIEZA N

DESCRIPCION

RPF04-202A
RPPLUG-4 Cant.

RPF04-247 Cant.
RPSXFLRBKT Cant.

(1) Pata niveladora (%s-16 x 2'/2 largo)

(4) Tapones para orificios (para orificios de '/> diametro)
RPF04-216 Cant. (4) Tornillos para los extremos (#8 x %/4 roscado — Gris)

(4) Tornillos post montaje (°/16-18 x 1'/2 largo)

(1) Soporte del suelo
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Information and specifications are subject to change
without notice. Please confirm at time of order.




